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Unu




Stanley Steel nu a uitat niciodată momentul în care s-a îndrăgostit. A zărit-o doar pentru o clipă - părul blond argintiu fluturând în adierea vântului în timp ce își scotea capul pe fereastra trăsurii, chipul ei vesel întors spre cer pentru a bea razele rare ale soarelui scoțian.  

În clipa următoare, fața îi era în flăcări, sângerând din cauza unei lovituri date de biciul de călărie care cobora să-l lovească din nou. Stan și-a ridicat brațele, blocând a doua lovitură cu mânerul lopeții. 

"Așa este, băiete, ține-ți ochii pe pământ, acolo unde le este locul. Dacă mai ridici vreodată ochii spre sora mea Carline..." Călărețul își strânse mâna în jurul biciului de călărie și o scutură. 

Deci acesta a fost numele îngerului. Carline. Lui Stanley îi plăcea gustul lui pe limbă. Un nume frumos pentru o fată frumoasă. 

Dragostea l-a făcut îndrăzneț. "Este un drum public, domnule, și nu este o crimă să te uiți la cei care circulă pe el. De ce, dacă nu suntem atenți la fiecare trăsură care trece în viteză, e posibil ca un om să fie călcat!"

Ceilalți bărbați, toți verii lui, au început să râdă. 

Frumosul gentleman s-a ridicat, trăgând puternic de frâiele calului său, făcând biata fiară să danseze în cerc. "Eu sunt William Steel și, într-o zi, toate aceste pământuri vor fi ale mele. Iar tu vei munci în noroi, din zori până în seară, până în ziua în care vei muri."

"Steel este? Bine ai venit, atunci, domnule Steel, pentru că acesta este și numele meu!" a spus Stan. 

Ceilalți bărbați și-au dat acordul în cor, pentru că toți erau oțelari, deși erau fii mai mici sau fii ai unor fii mai mici, așa că crescuseră ca fermieri, în timp ce William Steel, numit în mod evident după cavalerul care construise conacul care stăpânea aceste pământuri, era primul născut al unui fiu întâi născut. 

Sângele nostru este la fel de albastru ca al regelui, pentru că descindem din prima lui soție, o doamnă englezoaică ce a fost, în timp ce voi toți descindeți din servitoarele cu care bătrânul s-a culcat și s-a căsătorit în durerea lui pentru doamna pierdută. Sângele vostru este la fel de murdar ca noroiul pe care îl scoateți cu lopata și nu merită să fie amestecat cu al meu sau al surorii mele. Dacă te mai uiți la ea, te voi biciui. Și dacă vei încerca măcar să vorbești cu ea... va fi ultimul lucru pe care îl vei face vreodată."

Și-a lovit calul, puternic, iar bietul animal a sărit în față, având mai mult bun simț decât stăpânul său, evitându-l pe Stan și îndreptându-se spre drumul pe care îl luase trăsura. 

Ceva a atins umărul lui Stan. Acesta se întoarse și îl găsi pe Wystan în spatele lui. 

"N-ar trebui să-l înfurii pe omul ăla, Stan. Se spune că e un dur, iar tatăl lui l-a trimis la școală în Anglia, învățând să-i macine pe toți scoțienii sub cizmele lui. Dacă chiriile vor crește și mai mult, niciunul dintre noi nu-și va putea permite să le plătească și va trebui să mergem să muncim în vreo fabrică sau, mai rău, în minele de cărbune. Mai bine să-l ispitim pe diavolul însuși decât pe Oțelul care va conduce conacul."

Lui Stan nu-i păsa de William, căci nu se putea gândi decât la Carline. "Ah, dar pe sora lui vreau să o tentez, Wys. Ai văzut-o? O fată încântătoare care arăta ca un înger..."

Grant a râs. "L-ai auzit, vere. Nu suntem demni de îngeri, sau chiar de fete care arată ca ei."

În acel moment, Stanley Steel a jurat că îi va dovedi bărbatului că se înșeală. Era demn de Carline Steel și îi va face pe ea și pe fratele ei să vadă asta. Într-o zi. 








  
  
Două




"Niciun virus stupid nu ne va împiedica să avem vacanța vieții noastre." 

Alethea a strâmbat din nas. "Dar mamă, poveștile pe care le auzim aici despre toți oamenii bolnavi din Italia..."

"De aceea am convins-o pe mama ta să rămână în Franța pentru mai mult timp. Am găsit un oraș drăguț cu o piață săptămânală a fermierilor, iar unul dintre fermierii drăguți de melci a fost dispus să ne lase să ne parcăm rulota la ferma ei pentru cât timp dorim. Ar trebui să vedeți priveliștea peste dealuri de aici. Este doar..."

"Minunat?" a întrerupt-o mama, făcându-și loc în fața camerei, lângă tata.

Alethea a trebuit să zâmbească. Tata nu fusese niciodată bun la superlative. Dacă l-ar fi întrebat ce gust au melcii, probabil că și el i-ar fi spus că sunt delicioși. 

"Se vorbește că ar putea închide granițele, totuși, și nu veți putea zbura acasă." Ea nu dorea ca ei să se întoarcă acasă mai devreme - plănuiau de ani de zile să se plimbe cu mașina prin Europa - dar premierul fusese categoric că, dacă australienii din vest doreau să se întoarcă acasă, trebuiau să se întoarcă acum. 

"Sunt sigur că vor fi deschise până la Crăciun, când oricum plănuisem să venim acasă. Dacă durează mai mult, îmi pot găsi oricând o slujbă. Toată lumea are nevoie de infirmiere", a spus mama. Ochii i s-au îngustat. "Ai grijă cum trebuie de orhideele mele?"

"Da, mamă. Îi ud doar o dată pe săptămână și îi las la soare cât trebuie." Era o pagină întreagă de instrucțiuni, iar ea le urmase cu religiozitate. Și ea care credea că va fi ușor să stea la părinții ei, având în vedere că nu aveau animale de companie. 

"Și cum rămâne cu rezoluția ta de anul nou? Vreun progres?" m-a înțepat mama. 

Alethea suspină. Să se ocupe de orhidee delicate era mult mai ușor decât să își îndeplinească rezoluția din acest an. Probabil că ar fi trebuit să spună că va slăbi sau ceva de genul ăsta. Orice ar fi fost mai ușor decât...

"Pentru că de fapt trebuie să cauți dragostea dacă vrei să o găsești, scumpo. Ieși în locuri unde vei întâlni oameni noi. Apoi mergi la întâlniri."

Un alt suspin a scăpat. "Vreau, mamă, dar lucrăm la o săpătură foarte interesantă la locul de muncă și când terminăm ziua, tot ce vreau să fac este să fac un duș și să cad în pat. Adică, este pentru prima dată când cineva a mai făcut o astfel de investigație într-un cimitir din epoca colonială, iar unele dintre lucrurile pe care le găsim, sunt pur și simplu..." Foarte confidențiale, atât de confidențiale încât proprietarul terenului îi făcuse să semneze tot felul de acorduri de confidențialitate pentru a nu împărtăși descoperirile lor cu nimeni. "Foarte interesant", a terminat ea. 

"Sunt bărbați de vârsta ta la locul săpăturilor?" a cerut mama. 

"Da, dar... toți cei interesanți sunt morți, mamă." Sau deja luate. 

"Data viitoare când sun, vreau să aud că ai fost la o întâlnire. O întâlnire adevărată, Alethea Caroline Bell. Și vreau să aud toate detaliile sângeroase."

Tata a pălit. "Poate nu toate detaliile sângeroase."

Mama l-a pălmuit și el a dispărut din peisaj. "Da, toate detaliile sângeroase. Sunt asistentă medicală. Ei bine, una pensionată. Am văzut tot felul de lucruri sângeroase înainte de pauza de masă și apoi am văzut totul din nou în a doua jumătate a fiecărei ture. Vreau să știu dacă el... cum îi spune verișoara ta Callie? Oh, asta e drept. Dacă dă o sculă bună."

Urletul angoasat al tatei în fundal. Alethea a vrut să scoată aceleași sunete. 

"Mamă, Callie spune asta doar ca să șocheze oamenii. Sunt sigură că nu a spus-o niciodată cuiva care este echipat cu..." Oh, la naiba, acum roșea. 

"Un penis?" a terminat mama pentru ea. 

Nu, ea nu avea de gând să vorbească despre viața ei sexuală cu mama ei. Chiar dacă ei o sunau prin video din Franța, în timp ce ea se ascundea în apartamentul lor din East Perth. "Mamă!"

"În regulă, în regulă. Sunt sigur că îți vei folosi bunul simț, așa cum faci de obicei. Adică, tu nu ești Tacey."

"Mamă, Tacey este cea mai responsabilă dintre noi toți. Ca mamă singură, cam așa trebuie să fie. Și ea este proprietara unei afaceri..."

"Da, dar..."

"Bine, mamă, voi face tot posibilul să nu fac aceeași greșeală pe care a făcut-o Tacey. Nu mă voi culca cu un ticălos abuziv care va încerca să mă omoare și voi avea grijă să folosesc două prezervative, în caz că unul se rupe. Ești mulțumit?"

Mama s-a încruntat. "Știi ce vreau să spun. Abia îți începi proiectul de doctorat. Nu vrei să o dai în bară și să nu termini niciodată. Știi câți oameni nu termină niciodată?"

Nu, și nu-i păsa, pentru că ea nu avea de gând să fie unul dintre ei. Această săpătură în cimitir urma să-i ofere tot materialul de care avea nevoie pentru proiectul ei de doctorat și o grămadă de lucrări. 

"Dragă, trebuie să plecăm. Claudine a spus că e gata să ne ducă într-un tur al fermei acum", a spus tata, trăgând-o de braț pe mama. 

Mama a fluturat cu degetul spre ecran. "O întâlnire, Alethea. Promite-mi că vei merge la o întâlnire."

"Da, mamă."

O ploaie de despărțiri a pus capăt convorbirii, iar ecranul Alethei s-a întunecat. Ea și-a închis laptopul. 

Cel puțin nu a trebuit să facă nicio promisiune care să implice penisuri.








  
  
Trei




"A mărit din nou chiriile. Este a doua oară într-un an. Dacă prețul lânii scade și mai mult, va trebui să vindem oile doar pentru a plăti chiria, și este doar o chestiune de timp până când vom rămâne fără oi", a declarat Harlow.  

Wystan doar își lăsase capul în jos. Nu spusese mare lucru în lunile care trecuseră de la moartea soției și fiicei sale, nici măcar după ce Stan, Harlow și Grant se mutaseră în căsuța lui pentru a-l ajuta. Bine, se mutaseră acolo ca să economisească la chirie, pentru că o căsuță costa mai puțin decât două, dar lui Wystan nu-i prea păsa. 

Stan a scuturat din cap. Ca întotdeauna, avea să depindă de el și de Harlow să găsească o soluție la problemele lor. Wystan nu era de niciun ajutor și numai Dumnezeu știa unde se dusese Grant. 

Auzise că existau locuri de muncă în fabrici. Un om putea câștiga un trai cinstit dacă era dispus să părăsească terenul agricol pe care crescuse și să se mute la oraș. Sau mai aproape de casă, poate că el și Grant ar putea să se apuce de extracția cărbunelui, lăsându-i pe Wystan și Harlow să se ocupe de fermă. Între ei doi, ar fi putut evita evacuarea pentru o vreme. 

Dar dacă chiriile creșteau din nou, așa cum Stan nu se îndoia că se va întâmpla, pentru că se șoptea despre William Steel și ipoteca uriașă pe care o luase pe terenul pe care îl moștenise de la tatăl său...

Grant a dat buzna în căsuță, trântind ușa atât de tare încât a ricoșat în perete și aproape că l-a doborât. Totuși, nu părea să-i pese, pentru că doar se freca degeaba la umăr în timp ce zâmbetul i se lărgea. 

"Ar trebui să vă puneți toți în genunchi și să-mi mulțumiți, pentru că am găsit soluția la toate problemele noastre. O soluție atât de genială încât ne va face pe toți averi, și nu va mai trebui să plătim niciodată chirie, pentru că vom fi cu toții proprietari de pământuri bogate!" Grant a aruncat pe masă o carte neagră și subțire. "Vom emigra cu toții în America!"

Harlow a izbucnit în râs. "E o glumă bună, frate. Singurii oameni care fac bani în America acum sunt cei care dețin sau vând sclavi. Având în vedere că acest lucru este ilegal aici și chiar dacă nu ar fi, nu avem bani să cumpărăm pe nimeni, așa că sigur vrei să spui că va trebui să ne vindem ca sclavi unui negustor de sclavi ilegal și dubios pe care l-ai întâlnit în pub!"

Chiar și Stan a trebuit să râdă la asta. 

Grant nu a făcut decât să pufnească. "Asta nu e adevărat! Nu am auzit-o de la vreun străin de la bar, ci de la unul dintre boierii de la casa mare. El a găsit această carte în trăsura lui William Steel și se vorbește despre faptul că acesta îi va lăsa pe toți servitorii să plece, astfel încât să poată vinde casa mare înainte să dea faliment. Cu banii pe care îi are, intenționează să cumpere bunuri comerciale pe care să le ia cu el în colonii. Și dacă oțelarii din casa mare fac asta, atunci puteți fi siguri că sunt bani de făcut."

"Dacă William Steel se duce în America, atunci eu vreau să fiu de cealaltă parte a lumii, oriunde s-ar afla el", a declarat Stan, deschizând cartea. "Ori aici, ori în New South Wales sau..." S-a uitat încruntat la prima pagină. "Unde pe pământul verde al lui Dumnezeu este colonia Swan River?"

Zâmbetul lui Grant reveni. A luat cartea de la Stan și a răsfoit paginile din spate. "E în Australia, pe cealaltă parte a insulei față de Sydney. Nu sunt deloc condamnați, și se spune că fiecare om care ajunge acolo înainte de sfârșitul anului 1830 primește patruzeci de acri de pământ, fără să plătească chirie, niciodată."

Mintea lui Stan se învârtea. Patruzeci de acri? Asta era mai mult decât proprietatea lui William Steel de aici. Apucă cartea. Trebuie să fie o capcană. Nimeni nu ar fi dat o asemenea generozitate pentru nimic. "Ah, dar aici e problema! Trebuie să investim trei lire pentru cei patruzeci de acri. Nu știu ce părere aveți voi, dar noi am fi norocoși să strângem o liră între noi, dacă am vinde tot ce avem, și asta abia ne-ar plăti călătoria până în această colonie."

"Trebuie să continui să citești, vere. Mai e ceva. Orice om care plătește pentru trecerea unui muncitor va primi două sute de acri pentru fiecare om. Un anume Sir Thomas Peel a închiriat două nave pentru a transporta oameni și tot ceea ce este necesar pentru a îmblânzi această colonie și promite să dea o parte din pământul său fiecărui om care semnează pentru a naviga cu el! Patruzeci de acri pentru fiecare om, după cinci ani de muncă forțată".

Servitute indatorată. Stan auzise de astfel de lucruri în Americi, unde era puțin mai bine decât sclavia, dar cu promisiunea de a primi atât de mult pământ pentru doar cinci ani de muncă...

În cinci ani, va fi capabil să se dovedească demn de Carline. Va deține mai mult pământ decât fratele ei, liber și fără ipotecă. Asta i-ar fi arătat lui William Steel cine era demn. 

"Înscrie-ne pe toți. Tu, eu, Harlow și Wystan", a ordonat Stan. "Cinci ani de muncă pentru patruzeci de acri este un chilipir pentru orice om. Dacă această colonie Swan River este pe jumătate atât de fertilă pe cât spune această carte, vom fi oameni bogați, capabili să ne permitem să plătim biletul de călătorie pentru restul familiei noastre, ca să vină să ni se alăture. Sau să ne întoarcem aici și să cumpărăm o casă mare pentru noi."

Grant a bătut din palme. "Sună ca o aventură minunată!"

Harlow îl privi pe Stan cu ochi duri. "Sună ca o nebunie, sau cel puțin ca un pariu nebunesc. De ce să las o asemenea nebunie să mă contamineze?"

"Pentru că e o nebunie să rămâi, sau să pleci. Viața este un joc de noroc, iar în acest moment, singura alegere pe care o avem este modul în care ne facem nebunia. Putem paria pe această colonie Swan River și să muncim cinci ani din viața noastră pentru propriul nostru pământ. Munca va fi grea, să fim siguri, dar merită să avem pământ propriu. Sau putem rămâne aici și să muncim pe brânci, vânzând oi și sudoarea frunții noastre până când nu mai rămâne nimic și suntem evacuați. Nu există niciun viitor aici. Dacă rămânem, am putea doar să întârziem soarta pentru o vreme, dar în cele din urmă, vom pierde. Dacă emigrăm... într-un fel sau altul, vom câștiga cu siguranță."

Un zâmbet slab a atins buzele lui Harlow. "Ah, un om după inima mea, vere, știi cum să mă cucerești. Eu nu joc niciodată decât dacă știu că voi câștiga, pentru că urăsc să pierd. În plus, trebuie să mă gândesc la Wystan. Omul are nevoie de o schimbare de peisaj care să-l vindece de melancolie. Puțină muncă grea în sălbăticia râului Swan i-ar face bine."

Stan trase adânc aer în piept și expiră încet. Era hotărât, atunci. Urmau să se ducă în Colonia Swan River, iar diavolul să ia partea din spate. 








  
  
Patru




Alethea nu și-a imaginat niciodată că atât de multe se pot schimba într-o săptămână. Granițele naționale erau închise. Granițele statelor erau închise. Nici măcar nu avea voie să părăsească orașul. Restaurantele, pub-urile și bibliotecile erau închise, iar în fiecare parc exista bandă de protecție în jurul locului de joacă pentru copii. Oh, și mâinile tuturor erau crude din cauza utilizării excesive de dezinfectant pentru mâini, ca și cum oamenii ar fi uitat cum să se hidrateze.  

Cea mai bună parte era cum trebuia să stai la doi metri distanță de toată lumea, ca să nu poți lua virusul. Cel care ucisese atât de mulți oameni în Italia și China și nu-și mai amintea unde, dar văzuse sicrie la știri, aliniate, așteptând să fie îngropate. 

Ca și cum nu ar fi văzut destule sicrie la lucru. Ei bine, fragmente de sicrie, deoarece cele pe care le dezgropa erau acolo de mai bine de un secol, compactate mai întâi sub un teren de tenis și apoi sub o parcare. Munca ei, fiind afară și ușor de evitat oamenii în timp ce o făcea, nu se schimbase. Ei bine, cineva lipise o sticlă de dezinfectant pentru mâini în sala de mese, dar toată lumea prefera să se spele bine pe mâini. Pentru că atunci când ai de-a face cu rămășițe umane, o picătură de dezinfectant pur și simplu nu face față. 

De fapt, să mergi la o întâlnire părea să fie la fel de greu ca să cumperi hârtie igienică de pe rafturile brusc goale ale supermarketului. 

Așa că a făcut ceea ce făcea întotdeauna când avea nevoie de ajutor - le-a rugat pe fetele din Bell House. 

"Ei bine, există întotdeauna întâlniri online", a spus Callie. "Poți ajunge să-l cunoști pe tip, discutând online, înainte să-l întâlnești."

"Da, dar sunt atâtea moduri în care te-ar putea păcăli online", a argumentat Octavia. "Profiluri false, poze false... serios, unii tipi creează zeci ca să poată convinge fetele să le trimită poze nud. Și nu uita de pozele cu penisuri. Atât de mulți tipi vor să-ți trimită o poză cu cârnăciorul lor păros pentru că ei cred că tu chiar îl vei găsi atrăgător..." Ea a tresărit. 

"Nu e nicio grabă, nu-i așa? Vreau să spun, această pandemie ar trebui să se termine în câteva luni, la fel ca spaimele SARS și MERS. Sau gripa porcină sau gripa aviară... totul va fi o amintire îndepărtată, de Crăciun", a spus Tacey. 

"E aproape Crăciunul?" a întrebat Rory, ochii de cinci ani strălucind așa cum numai ochii unei fetițe pot. 

"Nu, dragă, nu este până în decembrie. Când e vară", a spus Tacey. Și-a verificat ceasul. "De fapt, e aproape ora de culcare, așa că ar trebui să te duci să te speli pe dinți și pe față, apoi să-ți pui pijamaua pe tine, gata de culcare."

Rory s-a încruntat, dar a făcut cum i-a spus mama ei. 

Alethei îi era dor să locuiască cu ei toți. În Bell House, era întotdeauna cineva cu care să vorbească, indiferent de oră. Spre deosebire de casa părinților ei, unde era singură tot timpul. Și se vorbea despre închiderea oamenilor în casele lor, așa cum se întâmplase în alte țări, așa că ea nici măcar nu ar fi putut să îi viziteze. Alethea tremura. Cu siguranță pandemia nu ar fi ajuns atât de gravă în Australia. 

"Te vom ajuta să-ți stabilești profilul", a spus Tacey. "Cu Callie și Octavia aici să te sfătuiască, nu vei face aceleași greșeli pe care le-au făcut ele."

Octavia a tușit. "Greșeli pe care le-a făcut Callie, nu eu. Nu m-am deranjat niciodată cu întâlnirile online. Jocuri online, ei bine... ce altceva ar trebui să fac într-o tabără în mijlocul pustietății, cu nimic altceva decât o conexiune decentă la internet? Dar aici nu este vorba despre mine. Este vorba despre Alethea și căutarea ei pentru dragoste. Mai întâi, va avea nevoie de o fotografie bună." A cercetat camera. "Stai aici, în fața bibliotecii. Asta va arăta cât de mult îți place să citești."

"Ce sunt chestiile alea de pe raft?" a întrebat Alethea. 

Toți ceilalți au râs. 

"Rory este obsedată de Mandalorian, așa că vrea tot ce are Baby Yoda. Le-a așezat pe toate de-a lungul bibliotecii ca să se poată uita la serial cu ea." Tacey se întinse după cea mai apropiată figurină verde. "O să le mut din drum."

"Nu! Lasă-le. Între cărți și figurine, arată că Alethea este pasionată de cărți și de cultura pop. Fetele tocilare primesc cu siguranță atenție", a spus Octavia. 

"Dar eu nici măcar nu știu ce este chestia aia verde", a protestat Alethea. "Îmi plac extratereștrii mei sexy, musculoși și bine dotați. Nu mici, verzi și zbârciți."

"E în regulă. Poți menționa în profilul tău pasiunea ta pentru penisurile extraterestre noduroase", a spus Callie. 

"Doamne, nu! Asta îți va aduce un număr triplu de poze cu penisuri, jur, pentru că ei cred că tu ceri să vezi marfa. Nu menționa penisuri nicăieri în profilul sau preferințele tale."

"Nici măcar dacă asta e singura parte din el care te interesează cu adevărat?" a întrebat Callie. 

"Callie!" Alethea a protestat. "Ar trebui să caut dragostea, nu o agățare!"

"Ei bine, da, dar trebuie să începi de undeva. La prima întâlnire, la prima partidă de sex... Adică, de unde știi că îți dă o sculă bună dacă nu ai gustat din marfă?"

"Acesta este motivul pentru care Callie este încă singură, pentru că se întâlnește doar cu tipi care sunt la fel de pasionați de sex la prima întâlnire ca și ea, motiv pentru care nu le dă niciodată o a doua întâlnire", a spus Tacey. 

"Hei, scula bună este o marfă din ce în ce mai rară. Nu e vina mea că majoritatea bărbaților nu știu ce să facă cu părțile lor colțuroase. Sau orice parte a corpului unei femei, de fapt."

"Și ne întoarcem la motivul pentru care Alethia caută dragostea, pentru că bărbatul perfect nu există în afara paginilor unei cărți", a spus Octavia. 

Un cor de acord a salutat această afirmație, ceea ce a făcut-o pe Alethia să-i fie și mai dor să locuiască cu ei. Sigur, se certau ca frații în loc de verișori (cu excepția Octaviei și a lui Tacey, care de fapt erau surori), dar erau o familie care întotdeauna se susținea reciproc. Sau un profil de întâlniri, precum cel pe care Octavia reușise deja să îl afișeze pe ecranul tabletei sale. Completat cu o fotografie a Alethiei în fața bibliotecii care nu arăta deloc rău. 

"Bine, hai să completăm asta", a spus Octavia. "Interese?"

"Cărți și arheologie", a spus Alethia.

"Da, tipi morți și fictivi." Callie și-a întins mâna după băutură pentru a închina pentru alegerea Alethiei. "Cel mai bun tip."

Tacey a liniștit-o pe Callie, în timp ce Octavia a continuat: "Activitatea preferată la întâlnire?"

"Mâncare uimitoare pe care nu trebuie să o gătesc."

Toate râdeau la asta. Tacey era cu ușurință cea mai bună bucătăreasă dintre ele, motiv pentru care conducea o cafenea de succes, dar Alethea era fără îndoială cea mai rea. 

"Partenerul tău ideal?"

Alethea a respirat adânc. "Un pasionat de istorie căruia îi place să citească și să călătorească, care nu se teme să se murdărească pe mâini, care caută o relație pentru totdeauna... și dă o sculă grozavă, cu un corp superb care să meargă cu ea. Oh, și trebuie să aibă o voce sexy care să mă ducă la jumătatea drumului spre rai, cu abilitățile de a mă duce până la capăt odată ce pantalonii îi cad."

Callie și Tacey râseră, dar Octavia se încrunta la ecran. "Pot să pun prima parte, dar partea cu murdărirea și tot ce urmează... nope, va trebui să o formulezi mai bine de atât, altfel tot ce vei obține sunt luptători în noroi, fermieri singuratici și homofobi obsedați de sexul cu fundul. Ca să nu mai vorbim de o căsuță poștală plină de filme porno." Și-a tras urechea, gândindu-se. "Ce zici de un bărbat care caută iubirea vieții lui, ca să o poată face fericită?"

Tacey a ridicat mâna. "Aș vrea una din astea."

Mai multe râsete, până când Alethia s-a potolit. "Da, s-ar putea să meargă."

Octavia a ridicat din umeri. "Dacă nu, poți să o schimbi. Adică, perechea ta perfectă ar putea fi de fapt un luptător în noroi sau un fermier singuratic. Și dacă întâlnești pe cineva drăguț care nu se potrivește, îl poți prezenta oricând celorlalți. Callie ar putea face testul penisului, Tacey ar putea verifica dacă aduce bucurie, iar eu aș putea face o verificare a trecutului, pentru a mă asigura că nu este vreun rege al criptografiei de pe dark web care și-a făcut toți banii din droguri și sclave sexuale." Când toată lumea s-a holbat la ea, ea doar a ridicat din umeri. "Ce? Există oameni de genul ăsta, și arată ca niște tipi obișnuiți, nu sunt deloc monștri. Trebuie să fii atentă."

Dacă Alethea nu s-ar fi hotărât să facă asta, probabil că ar fi renunțat cu totul în acest moment, dar fetele erau atât de utile și pline de speranță... ceva bun trebuia să iasă din asta, cu siguranță. 








  
  
Cinci




"Este timpul să plătești ceea ce datorezi", a spus Stan, știind că verii săi îl susțin.  

"Dar încă nu mi-am primit toate pământurile de la guvernator, iar familia mea va sosi în curând. După ce se vor instala și guvernatorul îmi va da ceea ce îmi datorează", se plângea Peel. Nu Sir Thomas Peel, ci doar bătrânul domn Thomas Peel, care își pierduse de mult respectul care i-ar fi adus chiar și un titlu obișnuit, cum ar fi domnul. 

"Cinci ani am lucrat pentru tine, Peel, și acum vrem ceea ce ni se datorează. Cinci ani de plată și patruzeci de acri fiecare. Așa cum am promis, în contractele pe care le-am semnat în Anglia. Toți ceilalți au plecat, în timp ce noi patru am rămas lângă tine. Englezii și familiile lor s-au dus plângând la guvernator pentru a fi eliberați de contractele lor, dar noi suntem scoțieni, iar scoțienii se țin întotdeauna de cuvânt. Am făcut tot ce ne-ai cerut, iar acestea sunt condițiile noastre. Dacă nu putem avea acrii pe care ni i-ați promis în Anglia, vom avea aceștia în schimb." Stan a întins harta desenată de mână pe care Wystan o copiase din planurile lui Peel. Planurile pe care guvernatorul i le trimisese, împreună cu acordarea acestor terenuri. Poate că nu era întreaga moșie care îi fusese promisă lui Peel, dar era de zece ori mai mare decât amărâta de sută șaizeci de acri pe care o cerea Stan. "Acum scrie-i o scrisoare guvernatorului, în care să-i spui că ne dai aceste pământuri în conformitate cu termenii contractului nostru, pentru că, dacă va trebui să-i facem o vizită guvernatorului fără acea scrisoare, vom fi nevoiți să-i spunem că ai încălcat contractul, și am auzit că închisoarea de la Van Diemen's Land este un loc dur pentru orice om, cu atât mai puțin pentru unul care este obișnuit să aibă servitori. Atunci ce va face familia ta când va ajunge? Pentru că guvernatorul vă va lua cu siguranță pământurile ca fiind confiscate..."

"Ajunge!" a strigat Peel. Într-adevăr, părea să aibă o lacrimă în colțul ochiului. "Vei primi scrisoarea ta și pământurile tale. Deși alții ar putea să nu fie atât de cinstiți, și eu sunt un om de cuvânt."

Mai puțin de o oră mai târziu, toți cei patru Steel s-au urcat într-o barcă pentru a naviga pe coastă până la Fremantle, de unde urmau să ia fluviul spre Perth și biroul guvernatorului. Acolo, urmau să schimbe scrisoarea lui Peel și harta cu titlurile de proprietate pentru propriile lor terenuri. Teren la care se vor întoarce după ce vor cumpăra câteva provizii, suficiente pentru a le ajunge până la recolta din vară. Poate că anul viitor, sau anul următor, vor mai construi o căsuță sau trei, în loc să se înghesuie în căsuța de piatră care le fusese cabană timp de cinci ani. Acum, ar fi fost acasă. 

"Și tu ești?", a întrebat secretara guvernatorului. 

"Domnule Steel", a spus Stan, scoțând scrisoarea lui Peel din haina sa. "Am venit în legătură cu..."

"Planurile pentru noua moară, bineînțeles", spuse secretarul cu blândețe, ridicându-se pentru a-i oferi mâna lui Stan. "Guvernatorul ar fi încântat să pună piatra de temelie."

"Uh, nu, nu moara. Suntem aici în legătură cu o concesiune de teren lângă râul Murray."

Secretara nu părea să înțeleagă. "Dar... moara. Guvernatorul a spus că veți veni astăzi și să mă asigur că v-am spus că este în favoarea noii mori, exact la timp pentru următoarea recoltă."









